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Bienvenido al mundo Sveltia, lo invitamos a leer atentamente las ins-
trucciones detalladas en el presente manual, si durante la lectura del mismo
necesita algin tipo de aclaracidon no dude en contactarse con nuestras ofici-
nas comerciales.

Esperamos que su nuevo equipo supere sus expectativas y le retribuya mu-
chos afios de excelente funcionamiento.

Nuestra linea de electroestimuladores cuenta con la mas alta tecnologia apli-
cada en sus circuitos internos, los cuales han sido estrictamente controlados
para asegurar el cumplimiento de normas internacionales de seguridad y
eficacia garantizando un correcto funcionamiento y minimizando potenciales
riesgos tanto para paciente como operador.

Esta linea de equipos es manejada por microcontroladores de alta perfor-
mance de manera tal que con solo conectar el aparato a la red de alimenta-
cion y encender el equipo, usted dispone de una herramienta de excelentes
prestaciones para sus tratamientos terapéuticos.

Ademas, el equipo permite tanto la utilizacion de manera particular para tra-
tamientos personales como la aplicacion de gabinetes donde hay alta rota-
cion de pacientes ya que sus circuitos se encuentran preparados para una
utilizacién de alta exigencia.
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PRESENTACION DEL PRODUCTO

AZZ

syeltia

Electroestimulador muscular de 4 canales corporales + aplicacion facial. Po-
see Ondas Cuadradas de ancho de pulso y frecuencia variable segun pro-
grama + Ondas Rusas y TENS para complementar tratamientos en diferen-
tes areas de forma eficaz y elegante. Electrodos de goma siliconada conduc-
tora de alta vida util, cables de primerisima calidad, especialmente disefia-
dos con hilo interno de seda para soportar fuertes tracciones y torsiones,
conectores de primera linea, pequefio tamafio y peso sin pérdida de rendi-
miento, bajo consumo y control digital simple e intuitivo hacen de esta unidad
un verdadero e innovador elemento tanto para el profesional esteticista como
para uso personal.




Uso Indicado
Aplicaciones en tratamientos estéticos
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CONTRAINDICACIONES

Aplicacion en zona cardiacas, 0jos o via oral.
Mujeres embarazadas en aplicaciones abdominales.
Marcapasos (en zona precordial).

Procesos infecciosos.

Procesos neoplasicos.

Hemorragias activas. Trastornos vasculares

Fracturas recientes. para evitar el movimiento no deseado, roturas
tisulares recientes si se aplican con efecto motor.

Precaucioén al aplicar en proximidad del térax, puede incrementar el
riesgo de fibrilacion.

Precaucién en la aplicacion sobre nervios que tienen una relacion
directa sobre las funciones organicas, como el frénico 6 esfinterianos.

No aplicar en las proximidades de un aparato de diatermia (onda cor-
ta, microondas), las ondas electromagnéticas alteran los parametros
de aplicacion.

No opere el equipo con objetos puntiagudos tales como lapiceras o
punteros ya que puede dafiar el equipo y seleccionar de manera inco-
rrecta un parametro o valor

INDICACIONES

Tratamientos de electroestimulacion por electrodos para aplicaciones en
Flaccidez, Reduccion, Tonificacién, Celulitis, Musculacion, Drenaje, Depor-
tes, Modelacién y toda otra aplicacion donde se requiera accion excitomotriz
de musculos o grupos musculares




Ondas cuadradas - Ondas Rusas

Este producto se provee con dos tipos de onda para electroestimulacion de
grupos musculares: las Ondas Rusas y las Ondas Cuadradas.

Estos dos formas de onda son diferentes en su configuracion y estan disefia-
das para obtener una contraccion muscular profunda y con gran reclutamien-
to de fibras, pero trabajan de una manera totalmente diferente una de la otra.

Las Ondas Rusas, también llamadas Kots, son las clasicas corrientes excito-
motrices muy conocidas por su probada efectividad. Proveen tiempos de
contraccion largos, manteniendo la tensién muscular durante periodos relati-
vamente extensos (varios segundos). El trabajo del musculo se asemeja al
gue se efectlia al levantar pesas, remo o actividades similares.

Las nuevas Ondas Cuadradas— cuya denominacion méas apropiada es RBS,
Rectangular Bifasica Simétrica— asombran por su efecto super contractor
sin sensacion desagradable alguna y trabajan de una manera diferente. Las
contracciones son de muy corta duracion y muy intensas, similares a las que
se producen al correr, andar en bicicleta o jugar al tenis.

Por estos motivos es que se aconseja utilizar en los tratamientos una combi-
nacion de ambas ondas en forma sucesiva, a los fines de lograr una ejercita-
cion completa y funcional del musculo, produciendo asi los espectaculares
resultados que se observan al usar JAZZ.

TENS

Las ondas TENS estan especificamente para tratamientos de dolores. Su
accion terapéutica esta ampliamente probada desde hace ya muchos afios.
La accion bioquimica y fisioldgica involucradas en estos tratamientos es muy
eficaz y no posee contraindicaciones especiales. Se aconseja su uso para
tratamientos de dolores musculares, de espalda, contracturas, esguinces,
golpes, lesiones deportivas, etc.




Contenido y Accesorios
Por favor, verifiqgue que el equipo debe venir con el siguiente listado de acce-
sorios en su caja, correctamente embalados y limpios:

JAZZ

Equipo 1
Electrodos de 80 mm de didmetro color verde con

logotipo 8
Electrodo facial tipo bipolar 1
Bandas elasticas de fijacion de electrodos con velcro 5
Manual de Instrucciones y certificado de garantia,

Valido por dos afios 1
Cables de salida color gris 4
Cable de alimentacién 1
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MANEJO DE LA UNIDAD

Conecte el equipo a la linea de alimentacion de su domicilio.

El aspecto que presenta la unidad es la siguiente

mntensKisg
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Ahora proceda a encender el equipo oprimiendo on/off, se enciende la pan-
talla verde del aparato. En este momento se deben comenzar a introducir los
valores deseados para la aplicacion. La vista es la siguiente:

/Encendido

El equipo se encuentra ahora listo para una aplicacion de ondas rusas. Si se
desea cambiar a Ondas cuadradas o TENS, se oprime el botén ondas.

Para seleccionar programa, utilizar botén programa .
Para seleccionar zona de aplicacion, oprimir botén zona.

Para cambiar el tiempo, accionar boton tiempo.
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EJEMPLO DE APLICACION

Tratamiento de Tonificacion con Ondas Rusas en

zona Gluteos

A los fines de comprender rapida y sencillamente el manejo del equipo, dare-
mos algunos ejemplos de uso. Para otras aplicaciones, no hay mas que se-
guir el mismo sencillo procedimiento.

Pasos a seqguir:

1. Colocar los electrodos en la zona. No olvidar colocar entre electrodo y
piel gel neutro o un pafiito hdmedo con agua coman.

Nota: para la correcta colo-
cacion de los electrodos,
véase mas adelante en este
mismo manual

2. Encender el equipo (botén on/off).

12
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3. Con el boton programa, seleccionar “Tonificacion”. Si no esta selec-
cionada la onda rusa, hacerlo mediante el botén ondas.

4. Con el boton zona, seleccionar gluteos.

5. Ya estamos en condiciones de iniciar la aplicacion,
mediante el boton Inicio/Pausa.

6. Comenzamos a incrementar lentamente los botones de intensi-
dad, hasta lograr una contraccion muscular palpable y si es posi-
ble visible en la zona de aplicacion de los electrodos. Observamos
en la pantalla que el canal 1 se encuentra a una intensidad de 7, el
canal 2 en 11y los otros canales no se han comenzado a usar.

13



A partir de este punto vamos a notar como el masculo comienza a responder
a los estimulos enviados por el equipo, deberemos ir aumentando la intensi-
dad hasta que el mudsculo presente una buena contraccion y el paciente no
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sienta ningun tipo de incomodidad o sensacién desagradable. Es posible que
durante el tratamiento se deban modificar los valores de amplitud de los ca-
nales, esto es debido a un efecto de acostumbramiento muscular en donde
el trabajo motor disminuye, dependiendo del tipo de tratamiento y la persona
debera fijarse los valores de trabajo y posteriores correcciones.

7.

Si en cualquier momento se desea interrumpir momentaneamente el
tratamiento, oprimir Inicio/Pausa. En este caso la pantalla muestra la
sefial de Pausa, mientras que el reloj de tiempo se detiene.

Una vez finalizado el tiempo prefijado, el equipo se detiene automati-
camente. En este momento se puede desconectar los electrodos o
proceder a una nueva aplicaciéon en otra zona con otro tipo de onda.
Una vez que el tiempo de tratamiento llega a cero, se da por finalizado
el mismo y el equipo apaga automaticamente las salidas quedando
estas inactivas hasta que nuevamente se ingresen valores a los para-
metros de funcionamiento del mismo y se presione la tecla Inicio/
Pausa.

14
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Zonas Predeterminadas
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Preguntas Frecuentes

== ¢, Qué tipo de onda es mas conveniente, las Rusas o las Cuadradas ?

|
‘-\_:_.f" Ambas ondas producen excelentes resultados, de hecho se recomienda utilizar el

mismo programa con las dos ondas. Puede ser en forma sucesiva el mismo dia o alternado
dia por medio.

g’\ ¢ Se puede usar el equipo con ambas ondas a la vez ?

~ No, se pueden usar una a continuacion de la otra, al finalizar el programa corres-
pondiente.

. ¢ Qué son las ondas TENS ?

Son las utilizadas para tratamientos de dolores musculares, contracturas, esguin-
ces, etc. No poseen contraindicaciones especiales, salvo las comunes .

|
iy Depende de varios factores, como estado general del misculo, adiposidad, etc. En
lo posible se debe aumentar la intensidad hasta lograr una contraccion visible.

fO\ ¢ Se debe siempre apreciar la contraccion muscular a simple vista ?

. ¢, COMO puedo mejorar la estimulacion ?

\ __/’ Utilice siempre un gel neutro o un pafiito humedo entre el electrodo y la piel. Mue-
va ligeramente la posicion de los electrodos hasta lograr el mejor efecto.

== NO logro contraccion muscular, pero si siento la estimulacion. ¢, Por qué ?

_/ Esto sucede generalmente en personas que nunca han utilizado electroestimula-
cion. Se debe continuar la aplicacion, porque la sensaciéon desaparece al poco tiempo y
aumentando la intensidad se consigue la contracciéon muscular.

. ¢ Cada cuanto tiempo debo repetir las sesiones ?

=" No hay un limite para esto, solo se debe tener la precaucién de no cansar excesi-
vamente los grupos musculares.

== ¢ Reemplaza la electroestimulacion al ejercicio fisico o los regimenes alimenta-
) ’ __;' rios?

No los reemplaza, de hecho los complementa y mejora actuado sobre grupos musculares

. ¢, COMoO puedo obtener mas informacion ?

| )

"..=_/ Dirijase a cualquiera de las oficinas comerciales de Sveltia, consulte nuestro sitio
web www.sveltia.com.ar o envienos un mail a info@sveltia.com.ar. Su consulta sera eva-

luada y respondida el mismo dia.
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Electrodos

Este equipo viene provisto con electrodos de 80 mm de didmetro y aplicador
facial. Como la densidad de corriente que pasa a través del paciente va en
funcion del area del electrodo y dicha area debe adaptarse lo mejor posible
al grupo muscular a estimular, es aconsejable utilizar electrodos comunes en
areas de grupo musculares corporales, por ejemplo: brazos, pantorrillas, es-
palda, abdomen, etc.; y el aplicador facial para los musculos del area del
rostro.

Recuerde siempre utilizar los electrodos provistos con el equipo, al igual que
los cables de salida.

Vida util de los electrodos: Los electrodos provistos con su equipo son de
goma siliconada conductora biocompatible y poseen vida Util limitada, es por
ello que se debe prestar especial atencion a su aplicacion, por favor no utili-
ce geles de base oleosa o perfumantes ya que podrian dafiar sus electrodos
y acortar la vida util de los mismos. Siempre asegurese de utilizar gel de
acoplamiento en base acuosa o pafio humedecido en agua.

Al finalizar el tratamiento limpie todos los electrodos utilizados con un pafio
humedecido en agua hasta que no quede resto de gel, luego guarde los mis-
mos en lugar fresco y seguro.

g No utilizar los electrodos con cremas oleosas de ningln
tipo. Sélo debe usarse gel neutro o pafiitos embebidos
en agua comun. En caso que la piel se encuentre con

algun tipo de crema, se recomienda limpiar cuidadosamente la zo-
na de aplicacion. En caso contrario, se afectara seriamente la
vida util del electrodo

17
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Colocacioén de electrodos

Al equipo (parte de-
lantera inferior)

Al electrodo 7' At

Cada cable se utiliza para dos electrodos (un canal).

18
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 01

Ubicacién: pantorrilla

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 02

Ubicacién: pantorrilla
Tamano de electrodos
sugeridos: pequenos (65mm)

Paciente: sentado o recostado

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa

2

FIGURA N. 03

Ubicacion: pantorrilla

Tamarno de electrodos

sugeridos: pequerios (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURA N. 04

Ubicacion: planta del pie

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa

Paciente: recostado

FIGURAN. 05

Ubicacion: piernas pte. posterior
Tamano de electrodos

sugeridos: pequeno/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo

w FIGURAN. 06

® Ubicacion: cuadriceps simeétrico

' Tamarno de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

20
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 07

Ubicacion: cuadriceps

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 08

Ubicacion: cuadriceps simétrico
Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURA N. 09

Ubicacion; cuadriceps

Tamano de electrodos

sugeridos. pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

21
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 09

Ubicacion; cuadriceps

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 10

Ubicacion: cuadriceps/abductores
Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 11
Ubicacion: tobillo
Tamano de electrodos
sugeridos: pequenos
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

22
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 12

Ubicacién: rodilla pte. posterior
Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo

FIGURAN. 13

Ubicacion: pantorrilla

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo

FIGURAN. 14

Ubicacion: pantorrillas

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 15

Ubicacion: rodillas

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 20

Ubicacion: abdomen

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca arriba

FIGURAN. 16

Ubicacién: cuadriceps

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 17

Ubicacion: piernas

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa

Paciente: recostado boca abajo

FIGURAN. 18

Ubicacion: piernas / lateral
Tamano de electrodos
sugeridos: pequenos (65mm)

Paciente: recostado

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa

FIGURAN. 19

Ubicacion: abdomen

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca arriba
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Colocacioén de electrodos

FIGURA N. 20

Ubicacién: abdomen

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca arriba

FIGURAN. 21

Ubicacion: abdomen

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca arriba

FIGURAN. 22

Ubicacion: abdomen

Tamano de electrodos

sugeridos: pequefos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca arriba
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 23

Ubicacién: gluteos

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo

FIGURAN. 24

Ubicacion: espalda

Tamano de electrodos

sugeridos: grandes

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

) Tamano de electrodos

FIGURAN. 25

Ubicacion: espalda

sugeridos: grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURA N. 26

Ubicacion: piernas

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado

FIGURAN. 27

Ubicacion: gluteos

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo

@&
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FIGURA N. 28

Ubicacion: piernas/espalda

Tamarno de electrodos

sugeridos: grandes

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 29

Ubicacion: espalda

Tamano de electrodos

sugeridos: grandes

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 30

Ubicacion: espalda (region lumbar)
Tamano de electrodos

sugeridos: grandes

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 31

Ubicacion: triceps/trapecio

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 32

Ubicacion: torax

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado

FIGURAN. 33

Ubicacion: brazos

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 34

Ubicacion: trapecios

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 35

Ubicacién: hombros

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 36

Ubicacion: antebrazo

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 37

Ubicacion: antebrazo

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento; Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado
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Colocacioén de electrodos

FIGURAN. 38

Ubicacion: hombros

Tamano de electrodos

sugeridos: pequerios/grandes
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 39

Ubicacion: manos

Tamarnio de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado

FIGURAN. 40

Ubicacion: antebrazo
Tamano de electrodos
sugeridos: pequenos (65mm)

Paciente: sentado o recostado

Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
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l FIGURAN. 42
|Ubicacion: biceps

| Tamano de electrodas

'sugeridos: pequenos (65mm)
|Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
|Paciente: sentado o recostado |

10N de electrodos

FIGURAN. 41

Ubicacién: biceps

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 43

Ubicacion: pectorales

Tamario de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: sentado o recostado

FIGURAN. 44

Ubicacion: cuello

Tamano de electrodos

sugeridos: pequenos (65mm)
Acoplamiento: Gel neutro base acuosa
Paciente: recostado boca abajo
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Electrodo Facial
Esta unidad se provee con un nuevo tipo de electrodo facial, con atenuador
incorporado. Esto significa que el facial se puede utilizar en CUALQUIER
canal, produciéndose una disminucion automética de la intensidad,

Para utilizar el electrodo facial, simplemente enchufe éste en la salida de
cualquier canal, y proceda a modificar la intensidad con la perilla correspon-
diente.

Es de suma importancia conocer en detalle los puntos motores faciales para
una correcta aplicacion del equipo.

Importante: El electrodo facial provisto en
este equipo no es compatible con los electro-
dos faciales de los siguientes equipos Sveltia:

CUORE-4 (modelos anteriores), TRIO, DUO, CUORE-G,
CUORE-T, CUORE-8 (modelos anteriores).
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PRECAUCIONES

1- Evitar su utilizacion en areas cutaneas irritadas o laceradas.

2- Evitar su uso en pacientes con marcada susceptibilidad a la estimulacion
eléctrica.

3- Evitar, cuando se esta recibiendo tratamiento de mediana o larga dura-
cion, el manejo de herramientas de alta potencia, por la interferencia que
ocasionan y por la posibilidad de provocar desplazamientos de los electro-
dos.

4- Interrumpir el tratamiento hasta una correcta identificacion y subsana-
miento de todo lo desagradable que se presentase durante el tiempo desti-
nado a la aplicacién, en general se debe al insuficiente esparcimiento del gel
y/o a una inadecuada fijacion de los electrodos a punto de provocar una irri-
tacion cutanea al uso prolongado de ese mismo lugar. La correccion de este
defecto subsana de base este problema.

5- No se deben colocar los electrodos en la parte anterior del cuello, por el
peligro de estimular el seno carotideo y provocar una crisis de hipotension.

6- En la zona temporal puede producir vértigos.

7- Mucha precaucion con los procesos tromboflebiticos, pues unas veces por
efectos de contraccién muscular cercana al foco y otras por provocar motrici-
dad vascular refleja, podemos inducir a la liberacion de microtrombos.

8- En embarazos, tener presente de no aplicar en el primer trimestre, si fue-
se necesario, aplicarlo en zonas muy alejadas a la localizacién del feto.

9- Siempre debe asegurarse un buen contacto entre el electrodo y la piel. De
lo contrario, el paso de la corriente se concentra puntualmente y la estimula-
cion resulta desagradable.

10- Este equipo no posee partes que puedan ser reparados por el usuario,
por lo tanto se recomienda no abrir la unidad. En caso de necesidad de repa-
racién o ajuste, éste debe ser realizado en fabrica o en servicios técnicos
autorizados por Cormedic S.A
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ATENCION

Los electrodos proporcionados junto con el aparato

garantizan que a maxima intensidad de salida no se

supere el limite de densidad de corriente impuesto
por las normas internacionales (IEC 60601-2-10-2000) de
2mArms/cm2.

El uso de otros electrodos que no sean los provistos puede
resultar en que se supere dicho limite, por lo cual el terapeuta
debera prestar especial atencion al paciente.

ATENCION

El tratamiento de pacientes con dispositivos electro-

nicos implantados (por ejemplo: marcapasos) debe
ser realizado después de consultar la opinién de un médico
especialista.

ATENCION

La conexion simultanea al paciente del estimulador y

de un equipo de cirugia por radiofrecuencia puede
resultar en quemaduras en el lugar donde los electrodos estén
conectados, y en dafios al estimulador. La operacion del equi-
po en cercanias (menor a 1 metro) a un aparato de terapia por
ondas cortas o microondas puede traer aparejado inestabilidad
en la forma de onda de salida y en los indicadores de funciona-
miento.

ATENCION

Esta unidad no es adecuada para trabajo en atmosfe-
ras con presencia de mezclas anestésicas inflama-
bles con aire, oxigeno u 6xido nitroso
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Cuidado y Limpieza de la Unidad

Es recomendable la limpieza del equipo de la siguiente forma:

1- Limpiar la carcasa del equipo con un pafo humedecido en agua, evitando
asi el depdsito de polvo y/o otros agentes atmosféricos.

2 - Tener en cuenta que este equipo NO es apto para el uso en presencia de
atmosferas explosivas o mezcla inflamable de anestésicos con aire o con
oxigeno u Oxido de nitrégeno.

3 - No utilizar productos de limpieza corrosivos ni oleosos, tales como
aguarras, thinner o simil.

4 - Tener en cuenta que los electrodos son consumibles y tienen una vida util
determinada, para aprovechar al maximo dichos electrodos, se recomienda:

-Una vez terminada la sesién de terapia y antes de comenzar otra, limpie los
electrodos utilizados con alcohol para eliminar cualquier resto de gel, cre-
mas, etc. usadas durante el trabajo.

- Cuando no vaya a usarlos guardelos limpios y secos.

- Para mejorar la conduccion siempre utilice hidrogel (gel conductor a base
de agua).

- Alternativamente al punto anterior puede usar un pafio humedecido en
agua corriente, agua con sal o solucion fisiolégica (no utilice agua destilada
ya que es una pobre conductora de la electricidad), entre electrodo y pacien-
te.

- Tenga en cuenta que la excesiva grasitud de la piel, algunas cremas o fan-
gos de belleza, etc. pueden disminuir la conduccién eléctrica, por lo que la
zona de la piel donde se apliquen los electrodos debe estar limpia.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Electroestimulador Muscular modelo JAZZ

Cantidad de canales: Cuatro.

Electrodos: Cantidad 8, goma sintética conductora biocompatible, 1 electrodo facial.
Temperatura de funcionamiento: 10 a 40 °C

Humedad de funcionamiento: 30 a 75% (HR sin condensacion)
Tipo de onda:

° Onda Cuadradas bipolar

° Onda Rusas

° Onda TENS

Rango de impedancias: 800 a 5000 ohm

Corriente max.

° Ondas cuadradas 200mA(pico a pico sobre 1000 ohm de carga)
° Onda rusa 100mA (pico a pico sobre 1000 ohm de carga)

° TENS 80mA (pico a pico sobre 1000 ohm de carga)

Tensién max. de salida

° Ondas cuadradas: 200V (pico a pico sobre 1000 ohm de carga)
° Onda rusa: 110V (pico a pico sobre 1000 ohm de carga)

° TENS: 150V (pico a pico sobre 1000 ohm de carga)

Tiempo de contraccion: 1a5s.

Tiempo de relajacién: 1a5s.

Tiempo de rampa: 2 s.

Frecuencia portadora : Onda rusa: 2500 Hz

Frecuencia de modulante : Onda Rusa:40 a 110 Hz

Frecuencia de repeticién de pulso:

° Onda cuadrada 2-50 Hz

° TENS 100Hz

Ancho de pulso: Onda cuadrada y TENS: 400 ps

Linea: 220 V /50 Hz ( 120V / 60Hz)

Fusibles: 250 mA (220 voltios); 315 mA (120 voltios) tipo Slow Blow
Consumo: 0.10A

Peso: 1,4 Kg

Normas de seguridad eléctrica: IEC - 60601.1 - Clase I, tipo BF
Grado de proteccion contra la penetracion de liquidos: IPX0
Condiciones de transporte y almacenaje:

Temperatura: entre -40°C y 70 °C.

Humedad: entre 10 a 100 % (HR incluyendo condensacion)
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INFO SVELTIA

Sveltia es una marca registrada de CorMedic S.A.

Bv. Los Calabreses 4204 - Los Boulevares - Cérdoba-Argentina
Tel. +54-351-4751785

www.sveltia.com.ar / sveltia@sveltia.com.ar

D.T.: Ing. Diego Corin

Creemos que la informacion contenida en este manual sera corregida en el
momento de impresioén, no obstante, CorMedic S.A. tiene el derecho de cam-
biar y modificar cualquier especificacion sin anunciar o sin la obligacion de
poner al dia las unidades existentes.

CorMedic S.A. declina toda responsabilidad por eventuales dafios produci-
dos a pacientes, atribuibles a no respetar las normas de seguridad y esterili-
zacion.

En el frente de su equipo o en la parte posterior del mismo donde se en-
cuentra el numero de serie de la unidad, Ud. hallara algunos de los simbo-
los de la tabla siguiente. En dicha tabla se detalla el significado de los
mencionados simbolos.

(L) Tierra Protectora A\] Radiacion no lonizante

(0] Equipo Clase I %] Fragil

'R Equipo Tipo B 115 Apilar hasta 5 bultos

[X] Equipo Tipo BF ‘ Proteger contra la Humedad
@ Atencion, consulte documentacion
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| Certificado de Garantia

CorMedic S.A. garantiza este producto por el término de 2 afios a partir de la fecha de adqui-
sicién por parte del cliente, quien debera conservar la presente garantia, donde debera cons-
tar la fecha de compra, denominacion del equipo y el nimero de serie.

Fecha: ..... [ood.....

Equipo: Electroestimulador JAZZ

CorMedic S.A. asegura que este producto ha sido disefiado bajo las normas de seguridad
eléctrica vigentes y que ha sido fabricado bajo estandares de calidad internacional.

La garantia abarca solo los defectos que se originen como consecuencia del uso adecuado
del producto, de acuerdo con el contenido del manual de instrucciones.

Esta garantia no cubre dafios relativos a causas externas incluyendo accidentes, transporte,
problemas con la corriente eléctrica, utilizacion que no obedezca a las instrucciones del pro-
ducto, a la mala utilizacién, negligencia, golpes, deterioro de controles e indicadores debido
al paso del tiempo, alteracion, modificaciones o mantenimientos indebidos o inadecuados.
Tampoco cubre los consumibles.

Es necesario tener en cuenta que esta garantia NO sera aplicable en los siguientes casos:
° Cuando los documentos hayan sido alterados de alguna forma o resulten ilegibles.

En el caso que el numero de produccion hayan sido alterado, borrado, retirado o sea
ilegible.

Cuando las reparaciones hayan sido efectuadas por personas u organizaciones de
servicio NO AUTORIZADOS, o en el caso de que se hayan producido modificaciones

CJAZZ
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